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APÜLÜMI MARADVÁNYOK,
(Egy tervrajzzal és £> táblával.) 

N egyed ik  közlemény.

I r ta :

Dr. C S E R N I  B É L A
főgym n. r. tanár.





Bevezetés-

Ásatásaink harm adik cyclusát 1892 ik évi ju lius 16-án félbe
szakítottuk, mert akkor részben a munkások bére pénzerőnkhöz 
képest igen nagyra emelkedett, részben pedig azért is, mert. a nagy 
szünidő beálltával tanulm ányútra készültem Nagy-Szebenbe, Kolozs
várra és Budapestre, hogy az ottani múzeumokban levő régiségeket 
tüzetesebben tanulmányozzam s föképen az ottan található összes 
római bélyeges téglákról lenyom atokat (pacskolatokat) készítsek 
magamnak.

Ásatásaink negyedik cyclusát azután 1892-ik évi november 
25-én ismét megnyitottuk, mely 1893 ik  évi junius 22-ig tartott. Az 
ötödik cyclust pedig 1893-iki szeptember 18 án kezdettük meg, 1894. 
évi ápril hó 5 én pedig befejeztük, minélfogva mostani jelentésem  
tulajdonképen két cyclusra terjeszkedik k i : de mivel maga az idő
tartam az egészre nézve nem lényeges dolog, azért nem is külön
böztetem meg leírásomban e két szakaszt, hanem  összeolvasztva 
közlöm együttesen a két cyclusban elért eredményt.

Mielőtt azonban az ásatásaink által elért eredm énynek behatóbb 
leírására áttérnék, kedves kötelességem nek tartom, oly tényezőről 
megemlékezni, mely egész és összes működésűnkre nézve nagy 
befolyással volt és remélhetőleg ezentúl is, mint hatalmas tényező 
fogja áldásos befolyását ügyünkre nézve fentartani és gyakorolni.

Ásatásaink ugyanis legnagyobb lendületet azáltal nyertek, 
hogy nagyméltóságu Csdky Albin  gróf, vallás és közoktatásügyi 
magyar miniszter ur társulatunk ásatásainak folytatására 200 frtot 
utalványozni kegyeskedett, s hihetőleg ezentúl is nyújt pénzsegélyt 
ezen kizárólag csak tudomány utáni törekvésünk fejlesztésére, mely 
segély nélkül társulatunk hivatásának eleget tenni különben kép
telen volna.

Nagyméltóságu C m hj A lbin  gróf urnák társulatunk és a tudo
m ány fejlesztése iránt tanusitott jó  indulatáért kívánom e helyen
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is legmélyebb hálánkat nyilvánítani és fenkölt lelkének jóságát 
megörökíteni.

De egyúttal társulatunk alelnöke, méltóságos dr. Tódor József 
kanonok és országgyűlési képviselő urról is meg kell emlékeznünk, 
annál is inkább, mivel e térfiu szives közbenjárásának köszönhetjük 
a fennemlitett ministeri segélyt

A lefolyt cyclusokban főfeladatom volt ásatásainkat úgy vezetni, 
hogy a tervrajzon (L. a.) XXXVII., XXXVIII., XLÍ., XLII. és 
XLIII. számokkal jelölt pontokból kiindulva, az ezektől délre fekvő 
területet feltárjam és az ezen pontok körül még egészen ki nem 
kutatott részeket is tüzetesen átvizsgáljam.

Az előttünk fekvő évkönyvünkben leírt ásatások tehát az 
1892-iki november 25-én megkezdett és az 1894-iki ápril hó 5-én 
befejezett idő tartalm át foglalják magukban, illetőleg tükröztetik 
vissza.

A tervrajz készítésénél azon. eddigelé gyakorolt eljárásomtól, 
hogy a régebbi ásatásról felvett rajzban az alapfalakat feketére 
festettem, míg a legujabbit a könnyebb megkülönböztetés végett 
párhuzamos vonalokkal kihuzogattam, ezen alkalommal eltértem, 
mert a figyelmes olvasó a kitett római számok alapján úgyis ham ar 
meg tudja különböztetni a régit az újabbtól.

De az azelőtti eljárásomtól főkép azért tértem el az idén, 
mivel több csatornára bukkantunk; inkább ezeket kívántam  jó l 
megkülönböztetni, már csak azért is, m ert igen sajátságos kombi- 
nátiót mutatnak s ennélfogva az épületek alapfalait általában feke 
tére festettem, míg a csatornákat straffiroztam, s ezen eljárásom 
pedig annál is szükségesebb volt, mert a XLVII. sz. / .  betűvel 
jelö lt szobapadozat alatti kanális még a XLII. sz. e. e. e. betűkkel 
je lö lt nagyobb, a szobapadozattal egy szinttel bíró kanális alatt 
harántosan tovább húzódott, úgy, hogy a nyugati, négyszögü nyí
lása az LI. sz. jelölt helyiségbe torkolt, mig a keleti, boltíves n y í
lása a XLVI1I je lö lt helyiségbe szolgált. A XLVII. sz. g. betűvel 
je lö lt kör pedig a kanalis fölött a szobapadozatra épített fürdő 
medencze maradványa.

Szükségesnek véltem ezt itt felemlíteni, hogy figyelmes olva
sóim annál világosabb képet nyerjenek és a rajz szemlélésénél is 
kellőleg tájékoztatva legyenek.

A negyedik és ötödik ásatási cyclusban körülbelül 650 köb
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m éter földet ásattam ki és hordattam halomra, mi által körülbelül 
320 négyzetm éternyi épületterület került a napvilágra.

Hogy kielégítő eredménynyel, sőt némi szerencsével folytattuk 
az ásatásokat ezen kettős cyclusban is. arról világosan tanúskodik 
az alább adott jelentésem , m ert nemcsak a múlt cyclusokban már 
ism ertetett fürdőépületnek nagy részét tártuk ki folytatásképen, 
hanem egy egész kanális hálózatot is, mely talán a fürdő szomszéd 
épületéhez tartozik.

Az itt talált téglák mind a X III. légió működésére vallanak 
ugyan, de a falak épilésmódja, habár a falak irányára nézve nem, 
mégis elüt az előbbi falakétól, m ert ezek valamivel gyengébb szer
kezetet mutatnak.

Az idén is nemcsak becses tárgyakat gyüjthettünk múzeumunkba 
hanem a már a múlt években föllelt és Dáciából még eddigelé ism e
retlen harminczhét téglabélyegen kivül, az idén Apulumról még eddig 
szintén ismeretlen liusz változatot, sőt egészen újat is találtunk.

Öt év alatt Apulumról (a mostaniakkal együtt) 100 féle*) tégla- 
bélyeget gyűjtöttünk és ismertettünk.

tíz mindenesrtre oly kedvező eredmény, mely a tudósvilág 
előtt is kellő elismerésre ta lá l t ; m ert ásatásaink eredményéről 
magyar és német szaklapok eddigelé egyaránt dicsérettel em lékez
tek meg, s az idén megjelenő Corpus Inscriptionum Latinarum 
illető füzetében is felvétettek bélyegünk, m elyek eddigelé ismeret 
lenek voltak,

A részben társulatunk érdekében tett tanulmány utazásom ered
ményével is meg lehetünk elegédve, m ert ez alkalommal azon m eg
győződést nyertem, hogy ásatásaink kürti! foganatosított eddigi e l 
járásom  sok tekintetben helyes volt s ezenkívül uj tapasztalatokra is 
tettem szert, m elyeket társulatunknak javára  alkalmazni szándékozom*

Kivált nagy hasznunkra lesz azon körülmény, hogy Magyar- 
ország legnevezetesebb múzeumaiban a már említett római tégla
bélyegek lenyomatait nem kis fáradtsággal elkészítettem. Készítettem 
a Bruckenthali muzeumban levő összes téglákról 58 lenyomatot, az 
Erdélyi m uzeumban 48-at, az Aquincumiban 5-öt és a Nemzeti mu
zeumban 774-et, melyeket ásatásaink alkalmával talált téglabélye- 
gekkel és a Corpus Inscriptionum Latinarum-ban közöltekkel most

*) A  folyó szám 102, de ezek közül 2 darab, úgym int a 17 és 79 számuak  
uem bélyegesek, hanem rajzokkal ellátottak.
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már minden tévedést kizáró határozottsággal összehasonlíthatunk, 
és e mellett a múzeumunkat látogatók is öt (a miénket is beleértve) 
muzeumban meglevő összes római téglabélyegeket kényelmesen, 
minden fáradság nélkül szemlélhetik itt nálunk.

Örömmel konstatálhatom még, hogy az említett négy muzeum 
közül csak a nemzetiben találhatni több változatot, mint a m iénk
ben, a többiben sokkal kevesebb van.

Reményem van arra nézve, hogy a közelebbi alkalommal meg
szerezhetem még a gazdag és kitünően berendezett dévai muzeumban 
levőket is, mi által gyűjtem ényünk igen sokat fog nyerni.

Mig nálunk, saját ásatásaink helyéből csupán a X III légiónak 
100-féle bélyege már is meg van, addig az Aquincumi muzeumban 
csak öt féle található, az Erdélyiben különböző leihelyekről, légiók
tól és magánosoktól is 37 féle, a Bruckenthaliban hasonlóképen sok 
helyről 31-féle és épen úgy a nemzetiben körülbelül 200-féle van 
összegyűjtve az országnak szerte fekvő lelhelyeiről.

Ugyancsak ezen tüzetesebb tanulmányozás és a kéznél levő 
lenyomatok alapján azon tapasztalatra jutottam, hogy az eddig köz
zétett müvekben itt-ott hibás feljegyzések vannak ; mindazonáltal 
ásatásainkról adandó jelentésemben nem találom szükségesnek ezen 
észleletekre is k iterjeszkedni; ezt épen csak annyiban fogom megtenni, 
mennyiben m unkálatainkról szaktudósoknak megjelent bírálataiban 
tévedések vagy félreértések fordulnak elő. Polémiáról tehát szó sem 
lehet jelentésem ben, annyival is inkább, mivel az ilyen gyakran 
meddő vitatkozásokra elegendő térrel nem rendelkezünk.

Fentartom magamnak mindazonáltal az általános helyreigazi- 
tásokra áttérni, de csak bővebb és hosszabb tanulmányozás és ta 
pasztalás után. (Ad revidere).*)

A most lefolyt cyclusban azon szomoritó ténykedésre is rá 
került a sor, hogy már a három év óta k itárt és szabadban álló 
alapfalmaradványokat, m elyek az időjárás kedvezőtlen befolyása 
alatt már porladozni és szétmálni kezdettek, le kellett bontani és 
elhordani, valamint a körülbelül 850 négyzetméternyi, itt-ott 2 méter 
mélységű üreget ismét betömni földdel, mely ténykedés által három 
évi ásatásaink alkalmával felszínre került római maradványok a föld 
színéről örökre eltűntek s azoknak helyén az idén már törökbuza, 
krumpli, bab stb. fog diszleni. — Mintha sirba vittem volna drága

*) A szedő.



APULUMI MARADVÁNYOK. 9

testvéremet, szerétéit rokonomat, olyforma fájdalmat éreztem, midőn 
az első esákánycsapás a régi, már annyira megkedvelt falakat dön
teni kezdé. —

Hiába! „Ami porból lett, porrá lészen“ s mint mondják a holt 
betű, a tudás küzd ez idő szerint legtovább az enyészet ellen.

Éppen azért vigaszunkra lehetnek, sőt. bizonyára lesznek is a 
pontos tervrajzok és a lelkiism eretes leirás, valamint az itt felvett 
fényképek, melyek meg fogják örökíteni a róm aiaknak ezen e l 
pusztított müveit.

Sajnálatom ra nem lehetett szerencsénk, hogy Dr. Kuzsinszky 
Bálint ur, az aquincumi ásatások buzgó és tudós vezetője eddigi 
ásatásainkat meglátogassa. Meghivtam kedvesen látott vendégemül, 
de válaszában kinyilatko/.tatta, hogy körülm ényei az iderándulást 
nem engedik.

Annál is inkább sajnálom azt, mert Dr. Kuzsinszky Bálint ur 
szives volt a múlt évi évkönyvünkben megjelent jelentésem et is 
mertetni az „Archaeologiai Ertesitö“ X III köt. 2 tüzele 172 —174 lap
jain . Az általános elismerés és némi dicséret mellett azonban oly 
észrevételeket tett, melyeknek ha a helyszínén já rt volna, bizonyára 
más kifejezést adott volna.

Észrevételeire nem jegyezek  meg mást, mint azt, hogy a meny
nyiben útbaigazítás képpen szolgáltak, nagy köszönettel vettem tu 
domásul és esetleg alihoztartásul.

Jelenlegi jelentésem ben főképpen csak azon észrevételére re- 
flectálok, melyben az apulumi m aradványokra vonatkozólagazt mondja, 
a mi különben is, mint már előbb cmlitém, beállott, „hogy a ro
mok nem tarthatók fenn, a falakat valószínűleg az anyag kedveért, 
szétbontják s helyüket a föld foglalja el. Az utókor már csak az alap
rajzról tudhatja me:', minő épület emelkedett egykor a felásott terüle
ten. A tudomány azonban csak akkor veheti hasznát, ennek az alap
rajznak, lia az híven és pontosan tünteti fe l  a maradványok mibenlétét “

Ezekre vonatnozólag biztosíthatom a tudomány érdekében fel
szólaló Dr. Kuzsinszky urat, hogy vele tökéletesen egyetértek s 
épen ezen indokokból eddigi rajzaim a centiméterig pontosak*)

*) Évkönyvünkben közölt kicsinyített alaprajznál sokkal nagyobb ésennéi- 
fogva  dctailban is sokkal jobban m egfelelő részletrajzaim vannak, m elyeknél 
az egyes illíretek is mindenütt be vannak jeg y ezv e  s pedig a valóság szerint 
Reconstruktiókra és k iegészítésekre átmenni nem óhajtok. Remélhető, h ogy  a 
feltárt épületromokról mode.lt is fogok készíteni.
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a falak fekvési irányait folytonosan a delejtti segélyével veszem 
fe l ; tehát rajzaim fekvés, alak, nagyság és irányra nézve minden 
apróság tekintetbe vétele mellett oly annyira hivek és pontosak, hogy 
a lielyszinen összehasonlítást és egybevetést tevő, államilag k é 
pesített szakértők, lelkiismeretes eljárásomat már többször a legszi
gorúbb pedánteriával azonosították.

Hogy tervrajzaim  pontosak, azt a figyelmes látogatóknak nagy 
száma bizonyítja, úgyszintén tkts. Patrovits Zoltán vasúti főmérnök 
ur, Tkts. Giiínbl.’U József vasúti segéd mérnök ur, ki több helyen 
a felvett fixpontunk fölötti m agasságm éréseket eszközölni szives 
volt, de bizonyíthatja rajzaim  hűségét és pontosságát Tkts. Straubert 
Ödön főgymnasiumi rendes rajztanár, vizsgázott szakértő is, ki az 
ásatási helyet a rajzokkal többször tüzetesen összehasonlította. Ez 
az egyén sem szopta az építész' tre és földmérésre vonatkozó tudá
sát az ujjából. -  Bocsásson meg nekem az illető e drasztikus k i
fejezésért! Ezeket felemlíteni szükségesnek tartottam, nehogy téve
dés vagy félreértésre alkalom nyíljék.

De mindamellett még azt is remélem, hogy a jövő ősszel m eg
kezdődő hatodik ásatási cyclus alatt majd lesz szerencsénk Dr. 
Kuzsinszky Bálint urat a helyszínén láthatni, kit az akadémia szak
bizottsága az ügy érdekében hivatalból is kíküldhetne, hogy ő mint 
szakavatot ember e fontos dáciai városnak még felszínre kerülendő 
romjait szemlélhesse, és becses véleményét itt helyben, a tapasztalás 
alapján, nyilváníthassa.

Nagy fájdalommal kell még felemlítenem, hogy társulatunknak 
magas állású maecenása, nagyméltóságu Nagy Ohayi Szvetmey Antal 
báró, cs. és kir. lovassági tábornok és a cs. és kir. XII. hadtest 
parancsnoka múlt évi október 31 én elhalálozott, ki főképen ása
tásaink iránt melegen érdeklődött és társulatunknak meleg pártolója 
volt. Egyesületünk eme nemes pártfogójának emlékét őszinte mély 
tisztelettel ezentúl is örökre fenntartani tartozik.

De nagy vigaszt és társulatunk érdekében legjobb reményeket 
táplálhatunk e veszteség felett azon lényben, hogy a jelenlegi cs. 
és k. XII. hadtest parancsnoka nagyméltóságu Galanthai Galgóczy 
Tivadar cs. és kir. altábornagy ur hozzám intézett fentisztelt leve
lében társulatunk iránti érdeklődését és jó indulatát nyilvánitotta 
és biztosította,

Meg kell e helyen még Straubert Ödön kedves tanár colle-



APUIAJMI MARVDVÁNYOK. 11

gámról is teljes és őszinte elismeréssel emlékeznem, ki a társulat 
működése iránti jó  hajlam ából fényképészeti eszközeit az ásatási 
hely és a muzeumban levő becsesebb tárgyak felvétele czáljából 
rendelkezésemre bocsátotta s engem a fényképészetben ezen indok
ból oktatott, mely nemes és önzetlen ténykedése által a múzeum
ban levő tárgyakról és az ásatási helyről akadálytalanul bármikor 
fényképeket vehetek föl, mely körülmény pénz és időre nézve 
nagy előnyt nyújt társulatunknak.

De nemcsak társulatunk tagjai buzgólkodnak legmelegebben 
ügyünk iránt, hancm'a helybeli várparancsnok Nagyméltóságu Lehmarn 
Ferencz cs. é sk ir. altábornagy ur, valamint a cs. és kir. várépitészeti 
igazgató Nagyságos Rieger Ferencz alezredes ur dicséretre méltó módon 
igyekeznek mindenhol, midőn csak tehetik, ügyünket támogatni és 
előmozdítani.

Végül köszönetét kell szavaznunk társulatunk nevében özvegy 
Rhemann Ferenczné ő nagyságának is, kinek kertjében az ásatások 
folynak, s ki fáradbatlan figyelmét a munkaidő alatt reggeltől estig 
ügyünk előmozdítására fordítja, s nemcsak a napszámosok munkáját 
ellenőrzi, de a t 'Iáit tárgyakat lelkiism eretesen m;g is őrzi a mi 
számunkra. E tény pedig nagyon is megérdemli a kellő m éltánylást!

Ez idei jelentésem hez csatolt nagyobb képet tkts Csejcly Lajos 
helybeli fényképész ur igen sikerültén készítette, 2 tábla tkts Strau ■ 
bért Ödön tanártól van és 3 táblát, valamint az alaprajzot c sek é ly  
ségem készítette.

I.
A fürdőépület maradványai.

Ásatásainkról szóló folyó évi jelentésem hez csatolt tervrajzból 
látható, hogy ezen időszakban csakis az eddigi épülettömegnek 
folytatását tártuk fel, mely az alaprajzunkon levő XLIII. LVI. 
számokkal jelölt részleteket mutatja. (L. a tervrajzot.)

De ezen részletek igen terjedelmesek már, sokkal terjedelm e
sebbek, hogy ezek közvetlenül mind a fürdőhöz tartozhatnának.

ü g y  gondolom, hogy ezen fent kitett számokkal jelölt hely i
ségek legalább részben egy a fürdővel tőszomszédos házhoz ta r
toznak.

Az oszlopokkal ellátott földalatti ftitő-szerkezetnek nyomait 
c sak is  az L. és LIV. számokkal je lö lt helyiségekben találtuk, míg
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a XLVII. számú helyiség alatt az j .  f .  betűkkel jelölt melegvezetö 
csatorna teljes épségben találtatott és ra jta  az ép padozaton a g. 
betűvel jelölt köralaku fűrdőmedencze rózsaszínű, cement kem ény
ségű fallal.

Hogy az ezen évben feltárt épületrészletnek csakugyan a fürdő 
szomszéd házának kellett lennie, eltekintve az eddig kitártaknak fel
tűnő nagy kiterjedéstől, abból is gyanítom, hogy a falak, habár az 
előbbiekkel irányra nézve teljesen megegyeznek s habár itt is kizá
rólagosan a XIII. légiónak, a Numerus singulariumnak és a Pedites 
singulares consularis-nak téglái fordulnak elő, mégis kevésbé kemé
nyek és egész szerkezetük kevésbé gondos építőre enged következtetni.

Az LI. számmal jelölt helyiségnek, mely különben udvar for
májú, északi és déli falai majdnem egészen görgeteg kövekből 
épültek, mig a keleti és nyugati főfalak erős, tört kövekből és 
rendesebb modorral vannak épitve.

Ezen helyiségekben a teljesen bélyegtelen téglák is nagy 
számban fordulnak elő, így nevezetesen a XLVT. számmal jelölt, 
görbére vezetett és a XLVII. számú / .  / .  betűvel je lö lt padozat 
alatti egyenes csatorna keskeny, hosszú bélyegtelen római téglából 
áll Mindkettőnél azonban az alapot és a fedőt képező nagy téglák 
a Numerus singularium bélyegét viselik.

Az e. e. e. betűvel ellátott, három irányt követő csatorna ve
gyesen téglából, téglatöredékekből és kőből épült s az egészből 
látszik, hogy oldalfalai építéséhez más, azelőtt lerombolt épületek
ből származó anyagot használtak.

Az LY. számmal jelölt helyiség, mely még nincsen kellőleg 
kitárva, egy régebbi, padozat alatti fűtő szerkezettel ellátott helyi
ségre volt reá épitve, m ert a h. betűvel jelölt helyen két sorban 
álló nyolez, kerek téglából épült oszlop van még meg, melyek közé 
fal rakatott, úgy, hogy azok is a falnak anyagát képezik, az ezen 
oszlopoktól nyugatra levő oszlopok eltűntek és ez a hely faltöre
dékkel van kitöltve, ezen töltelék fölé vastag vakolat réteg van 
öntve és reá márvány lapok rakattak, melyek a másodkori épület 
padozatát képezték.

A töltésre használt anyagban roppant sok falvakolat fordul 
elő, mely pompeji vörösre van festve; itt nehány pénzdarabot és 
talán a fal melegítésére használt agyaghengerkének töredékeit is 
leltük.
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Úgy gondolom, hogy a talajdonképeni fürdőépületnek a XXXVII., 
XXXVIIL, XLI. a. és b., X LIII. és XLIV. pontodnál vége van, s 
mint már fönnebb is emlitettem, az ezektől délre fekvő helyiségek 
más rendeltetésű házhoz tartoznak.

A XXXVIII.. XLI. c. d., XLII. e. e. e. és XLVI. számokkal 
jelölt csatornák mind A. pont felé lejtenek, itt tehát egy nagyobb 
víztartónak kellett lennie, a melynek azonban még csak nyomát 
sem találtuk, habár tüzetesen és nagy költség mellett kutattuk, két 
m éternyi mélységbe felásva a talajt.

Ezen csatornáknak a felvett fix pontunk alatti magasságai a 
következők: az e. e. e. csatornáé XLVIII. nál 2 555 méter, a nyu
gati végén 2.427 méter, a dél-északi irányban menő résznek déli 
végén 2-424 méter, az északi végén 2'483 méter, a XLII. melletti 
résznek nyugati végén 2-483 méter, keleti végén 2-!>01 méter. A 
XLVI. sz. je lö lt görbe csatorna n. nél 2*-I48 méter, m. nél 2-481 
méter. A XLI c. d.-vel je lö lt csatorna lejtése c. d. felé van irányítva, 
m agassága c.-nél 2-509 méter, d.-nél 2-604 méter. A XXXVIII. 
számmal je lö lt csatorna hasonlóképen északról délfelé lejt A. irá* 
nyában, méretei más helyen közöltettek.

A XLIV. /-nél XLV-nél és Ll-nél egy egy sor födélcserép 
volt sorban letéve, m intha sár ellen egy kis já rd á t akartak  volna 
előállítan i; de ezen járdaform a téglasorokat kevésbé fontosaknak 
veszem, mert az egyszerű cserép- és téglasor alatt puszta föld volt, 
keverve különféle edény töredékkel, minélfogva gyanítom, hogy 
ezen járdaform a téglasorok csak a róm aiak utáni időkben ideig
lenesen tétettek le. Hogy ezen já rd ák at csakugyan használták volna 
azt kimutatni nem lehet, m ert az elkoptatásnak nyoma sem látszik 
azokon.

De, hogy a föld alól kikerült legcsekélyebb dolog nem kerülte 
ki figyelmemet, bizonyítom azzal, hogy ezeknek m éreteit is, valamint 
felvett fixpontunk alatti magasságait is, mint a többi helyeken tör
tént Tkts. Grünblatt József vasúti mérnök ur által felvétettem.

A XLlV-el je lö lt járd án ak  hossza 4.72 méter, szélessége 0*46 
méter, fixpontunk alatti fekvése 2.339 méter.

A XLV. számmal jelö lt já rd án ak  hossza 3 '80m eter, szélessége 
0-57 méter, s fixpontunk alatti fekvése 2-336 méter.

A XLI nél levő já rd a  lejtős és pedig nyugatról kelet felé. En
nek hossza 4-08 méter, szélessége 0-40 m éter és fixpontunk alatti 
fekvése nyugati végén 1-961 meter, keleti végén pedig 2-214 méter.
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Ezen általános megjegyzések után, lépjünk a mostan lefolyt 
cyclus alatt k itárt falmaradványok közé és nézziik meg azokat sor
ban és közelebbről.

A múlt évi jelentésem ben már leirt XXIX számmal jelö lt al- 
fütésszerkezet nélküli és piskóta alakú téglácskákból rakott pado
zattal ellátott nagy teremből délre fekvő köralaku'lielyiségbe (XLI. b.) 
lépünk, mely kem ény kőből levő aláépitményre emeltetett. A tégla 
darabokkal vegyitett kőaláépitm ény 1*15 méter vastag és nagyon 
kemény, mintha csak sziklafal volna, miért szétbontása sok fá rad 
ságba és időbe került. A kőfalba vegyitett tégladarabok közt ne 
hányon a Leg(io) X III. Aur(elius) Menand(er) bélyege látható. Ezen 
körhelyiség hihetőleg hideg kádfürdő számára szolgált — habár 
fiithetőségére nézve semmi nyomát nem találtuk, — mert a mellette 
levő hasonalaku helyiség minden bizonnyal ily czélu volt s in 
nen származik a következtetésem is.

A helyiség fala 67 cm. vastag s nyugati részéhez kívülről egy 
darab téglafal csatlakozik. Ezen helyiség átmérője 8 m éter, miért 
is területe körülbelül 7.070 méter.

Innen lépjünk be a keletre fekvő második köralaku helyiségbe 
(XLI. a.), melynek fala hasonlóképpen 67 cm. vastag és területe 
is az előbbihez hasonló nagyságú. Ezen helyiség padozata nagy, 
négyszögü s a XIII. legio bélyegeivel ellátott téglákkal,volt kirakva. 
A padozat közepében m élyedés van és innen indul a kelet felé h ú 
zódó és lejtős kanalis, mely az ide alkalmazott fürdő kádból az e l
használt vizet kivezette a á.vel je lö lt latrinába, mely mint az egész 
kanalis, a XIII. légió bélyegeivel ellátott nagy téglából épült.

A kanalis maga 2'40 m éter hosszú és 0’42 m éter széles, a 
durva kőből és nagy téglából épült latrina csonka m aradványa 
köralakra mutat, átm érője T25 m éternyi lehetett és falai 0'45 m éter 
vastagságúak.

A XXXVIII. X LIII számokkal és sz A-val je lö lt területeken 
már nincs semmi épület vagy épitménynek n yom a; cserépedények 
és üvegtábla töredékeken kivül e helyen még kevés festett falva
kolatot is találtunk.

Az ^4-val je lö lt területtől keletre a XLIV. számmal jelö lt h e 
lyiségbe jutunk, m elynek bejárata  /-nél van.

Ezen helyiség a XXXIX. számúval a két alig 53 illetőleg 62 
cm. szélességű folyosó vagy csatorna által fc.-nál lehetett összekötve.
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Ezen épületrész falai feltűnő nagyságú, durva kövekből épült és 
9 Q  m éter területit. Padozata hiányzik és a talajföld nyirkos, alsó 
rétegeiben iszapos. Lehet, hogy az A .-felé induló kanálisok ezen 
épülettel összefüggésben voltak, miért is nagyobb latrinának is t a r t 
hatni.

Közel ehhez, van az í.-lel jelölt, már említett já rd a . Ezen h e 
lyiségnek j ’-vel jelölt küszöb nélklili ajtóüregén kimenve, á XLV. 
számmal je lö lt födélcserépből való járdához érünk ; a födélcsere
pek 40X 57 em. nagyságúak és nehányan a Leg(io) XIII. g(emina) 
Ant(oniana) bélyeggel vannak ellátva.

Ezen já rdá tó l nyugatra fordulva, egy sajátságos, görbe csa
tornát (XLVI.) látunk magunk előtt, ezen vizvezető meglevő részé
nek hossza 6.70 méter, belső szélsesége pedig változó. Az A  felé 
fordult legmélyebben fekvő nyílásánál (m .) szélessége 27 cm. (fix
pontunk alatti fekvése 2-481 méter), a közepén 21 cm. és a legfel 
sőbb részén (n,) 22 —28 cm. (fixpontunk alatti fekvése 2‘448 méter ) 
A falakat alkotó téglák bélyegtelenek, 14 cm. szélesek és 35 cm. 
hosszúak. A csatorna lejebb fekvő részén levő téglák, valamint a 
csatornát befedők 40 cm. szélesek és 42 cm. hosszúak.

A csatornában pusztán csak eső által besodort földet ta 
láltunk.

Midőn ezen csatornától nyugat felé tekintünk, magunk előtt 
három (XLVII. XLIX és LIl.) egészen, és két (L ili. és L IV )csak 
félig k itárt helyiséget látunk egy sorban.

ü g y  gondolom, hogy ezen helyiségek már nem tartoznak a 
tulajdonképeni fürdőhöz, s valószínűleg egy szomszédépületnek részei.

A XLII. számmal jelölt helyiség körül elvonuló e. e. e. be tű 
vel ellátott csatorna XLVI1I. sz.-nál szabályos nyílást mutat, innen 
nyugat felé húzódik, hol derékszög alatt északfelé fordul és a XLVII. 
számmal jelölt helyiség északi falán áthatol, de egyszersmind k é s- 
kenyedik  is, mire aztán kissé hegyes szög alatt megfordul, keleti 
irányt vesz fel és csonka nyilasát 2-601 méternyi fixpontunk alatti 
fekvéssel -á-felé fordítja. Ezen csatornának első része 48 cm, m á
sodik része 30 cm. és harmadik, végső része 20 cm. szé les; rész
ben téglából, részben kőből épült. A sok bélyegtelen tégla mellett 
a  közönséges Leg(io) X III. gem(ina) bélyeggel ellátottak is vannak. 
Az egész csatorna alja téglából van rakva. Ezen csatorna talán m e
leg levegő vezető volt, mert oldalain és alapján nem látszik, hogy 
azon valaha viz folyt volna keresztül.
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Ugyancsak ezen (XLVII) helyiségnek, mely 24 F] méternyi te 
rületű padimentuma alatt van az / . / .  vei je lö lt teljes épségben talált 
csatorna, m elynek keleti nyilásán gyengén szerkesztett csúcsives 
bolthajtása van; ez 39 cm. szélességgel és a csúcsig 43 cm. ma
gassággal bir.

Érdekes az, hogy ezen csatorna az e. e. e -vei je lö lt csatorna 
középső része alatt elhúzódik egészen az LI. számmal jelölt hely i
ségig, hol északi nyilasa négyszögletű. Ezen csatorna 5’21 m éter 
hosszú, 34 cm. széles és 31 cm. magas, az alját és felső részét fedő 
téglák nagyok s feltűnő vastagok (60X 40X 8.5 cm.) és a Numerus 
singularium bélyegeit viselik, az oldalokat képező téglák ellenben 
bélyegtelenek, 16 cm szélesek, 7 5 cm. vastagok és 4 egymásra 
rakott tégla képezi a csatorna 31 cm.-nyi mélységét. Ezen téglák 
kissé kormosak voltak, ham unak azonban nyoma is alig találtatott.

A XLVII. sz. helyiség padozata, mely 8 — 9 cm. vastag k a 
vicscsal kevert vakolatréteg teljes épségben takarta  be a fenn em
lített f .  f .  csatornát, úgy, hogy annak létezését csak a két végén 
tevő nyílásokról tudtuk meg.

Ezen csatorna fölött, de ezzel semmi összeköttetésben nem 
álló köralaku medeneze falm aradványa van, </., m elynek rózsaszínű 
vakolatos fala 14 cm. vastag, de csak alig 7—10 cmnyi m agasság
ban m aradt meg. Bizonyára azon m árvány lapokért, m elyekkel ez 
burkolva volt, rongálták oly annyira össze ezelőtti években. Ezen 
medenezének átm érője 1 30 m éternyi.

Ezen leírt helyiségben egy kis agyagmécsest, két darab római 
pénzt és kevés festett falvakolatot találtunk. Innen délre a XLIX. 
számmal jelölt helyiséghez jutunk.

Az imént leirt helyiség mellett az e. csatorna déli oldalához 
szorosan épült a XLIX. sz. helyiség van, mely 22*50 □  méter 
területű.

Itt semmi nevezetesebb tárgyat nem találtunk; csak az o.-val 
jelölt helyen van egy kis, 90 cm. hosszú, 50 cm széles és 60 cm. 
magas falkirugás, mely lapos, nagy téglákkal fedve, asztal gyanánt 
szolgálhatott.

E helyről délre menvén, az LII. számmal jelölt szükebb h e
lyiségbe jutunk, mely 16-56 □  méter területi! s bélyegtclen tég
lákból rakott padozattal bir. E padozatnak fixpontunk alatti fekvése 
2.312 méter.
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Ezen területről egy ajtóüreg p  vezet át a még ki nem tárt 
L ili. számmal jelö lt helyiségbe. A küszöb hiányzik, bizonyára ki- 
ásatott mint használható lapos nagy kő, mert a fal is itt igen ron
gált állapotban van. Itt általában nem találtunk semminemű lényeges 
tárgyat.

Az imént leirt helyiségnek déli oldalán is van egy ajtóüreg- 
nek (q.) nyoma, melyen át az L1V. számmal jelölt, csak kis rész
ben feltárt helyre ju thatn i. Az i. betűvel je lö lt téglaoszlop mutatja, 
hogy ezen helyiség földalatti fütőszerkezettel volt ellátva.

Itt sok festett falvakolatot és kis, liatszögü téglát találtunk, 
tehát mozaik formára kirakott padozat lehetett e helyen

Ha az imént leírt helyiségsortól észak felé visszafordulunk, 
az L. számmal je lö lt tág helyre jutunk, mely a már azelőtti évek
ben (1890—1891) félig k itárt épületrészlettel áll összeköttetésben: 
a legközelebbi ásatás feladatához fog tartozni, első sorban ezen 
részletet kitárni és átkutatni.

Az*, betűvel je lö lt téglaoszlop maradványai mutatják, hogy itt is föld 
alatti ftitőszerkezet volt. Ennek talaja fixpontunk alatt 2‘212 méternyire 
fekszik, a cementforma padozaton eredeti helyzetben még két négy
szögletű melegvezető üreges agyag oszlopot leltünk, minőket már 
az azelőtti években is e tájékon találtunk volt. Ezen helyiség még 
nincsen kitárva épen úgy, mint az LVI. számmal jelö lt tér is, m e
lyen oly darab falra akadtunk, melynek rendeltetését még gyaní
tani sem lehet, m ert kő- és tégladarabokból rendetlenül van épitve, 
eddig k itárt része 1*25 m éter hosszú és I ’IO széles, magassága 1 
méter. E helyen sok edénytöredék darabot találtunk.

Innen északra fordulva, az LV. számú területhez ju tu n k ; ez 
egy meglehetősen m agasan fekvő, m árvány lapokkal padolt helyi 
ség, mely egy régebbi s pedig földalatti fütőszerkezettel biró helyi
ségre van reá épitve. Itt két sorban kerek tömör téglákból épült, 
nyolez oszlop (LV. h.) van még meg, melyek közé tégla és kőből 
fal van épitve, úgy, hogy ezen oszlopok is, mint épitő anyag ju to t
tak a falba.

E helyen találtunk két darab római pénzt, sok pompeji vö
rösre festett falvakolatot s itt leltük a már említett kis agyag hen
gerkéket is.

Ezen résznél beszüntettük f. é. ápril 5-én az ezen évi kettős 
ásatási cyclust, melyet a következő cyclus alatt oly formán kell

VI.  É V K Ö N Y V  . 2
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folytatni, hogy első sorban a XXVI. XXVIII., LV., LL, L ,  LII. és 
LIV. közt levő tér kikutattassék, másodsorban pedig az ásatást a 
kertnek északi szögletében kellene megkezdeni és innen délfelé a 
már k itárt és eddigelé lerajzolt és leirt részek felé vezetni úgy, 
hogy ezen uj ásatás összeköttetésbe jöjjön a tervrajzon XXV., 
XXIV., IX , XXIII., X X I , XX , XIX. és XVIII. számokkal jelölt 
pontokkal.

Ezen eljárás több okból igen czélszertt volna, m ert az emlitett 
kert szöglete táján tett próbaásatás már elárulta hogy ott is római 
épület falai és csatornái vannak a föld alatt, s mert ez által az 
ásatás tervszerű elölialadása a nagy területű kertben teljesen sza
bályozhatnék.

Örömmel és a legszigorúbb lelkiismeretességgel folytatom 
ezentúl is a reám bízott ásatást, de ha nálamnál — a mi nagyon 
lehetséges — szakavatottabb és gyakorlottabb kutató és iró ta lá l
tatnék, akkor szívesen és bármikor átengedem helyem et az illetőnek, 
a mint azt különben már ásatásaink kezdetekor m indjárt első je le n 
tésemben is hangoztattam volt.

II-
Az ásatás leletei.
1. B élyeges téglák.

A fentebb leirt ásatásaink alkalmával talált régiségek közt az 
idén is a legérdekesebbek közé a bélyeges téglák tartoznak.

A római bélyeges téglák fontossága minden szakember, minden 
történetbuvár előtt annyira ismeretes, hogy erről jelentésemben tu 
lajdonképen szólani sem kellene, de remélem, hogy laikusok is 
olvassAk évkönyvünket, minélfogva igazolható e megjegyzésem, 
m elynek alaposságának bizonyítékául szolgálhat a Feltérvár megye 
és Székesfehérvár városi történelmi és régészeit egylet. 1893-ban kiadott 
évkönyvében dr. FröhlieJi Róberttól megjelent „Feliénnegi/e a rómaiak 
■uralma alatt“ ezimil igen becses közlemény is, melyből látható, hogy 
épen a római bélyeges téglák a múltak homályának kiíitrkészésében 
vezércsillagképen szerepelnek.

Nem követek cl tehát hibát, midőn ol'asóm r.ak szives figyel 
mét ezen történelmi forrásra igyekszem fordítani, már csak azon 
ezélból is. hogy a netán valahol talált római bélyeges téglát, mint 
becses tárgyat, ne dobja félre, hanem ajándékozza a múzeumnak.

Az idén ásatásaink helyén talált 22 féle uj bélyeges téglát
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helyeztem el múzeumunkban : ezek közül van 5-féle egysoros és 17-féle 
kétsoros.

Mielőtt azonban az idén lelt bélyeges téglákat felsorolnám 
szükségesnek tartom, az eddigelé évkönyveinkben közölt bélyeges 
téglákról és az azokról más munkákban közzétett bírálatokról ne
hány megjegyzést tenni.

Első sorban szükségesnek tarlom reílectálni azon bírálatra, 
mely a Nagy-Szi'benben megjelenő „Korrespondenzblatt des Vereines 

f i í r  Siebenbiírgische Landeskuvdn“ czinvti folyóirat XVI évf. (1893.) 
PO. és 91. lapjain megjelent.

Ezen bírálatban R Br. jegyek  alatt egy nagyszebeni ev. lutli. 
gymnasiumi tanár szives volt társulatunk 1892 ben m egjelent ötödik 
évkönyvét különös figyelemben részesíteni. El kell ismernem, hogy 
bíráló tanár úr lelkiismeretességgel, tüzetesen, mondhatni a köz
mondássá vált német pontossággal átnézte emlitett évkönyvünkben 
megjelent -„Apulumi maradványoké eziinü értekezésemét, illetőleg a 
véghez vitt munkákról szóló évi jelentésem et.

R. Hr. bíráló úrnak, kivel Nagy Szebenben személyesen talál
kozhatni szerencsém volt, az emlitett bírálatában a bélyeges tég
lákról tett megjegyzéseire válaszom a következő: Igaza van Annei 
Satumini s félig meddig Aquila, Deiotarus és Fronto-ra vonatkozó 
észrevételeiben, de ha a negyedik évkönyvben a 20., 21., 22. szá
mok alatti bélyegirást és hasonlóképen az ötödik évkönyvben a  70' 
szám alatti bélyegirást is még valamivel jobban megnézte volna, akko’r 
látá vala, hogy Aquila , Deiotarus és Fronto helyesen vannak írva 
és a  kifogásolt helyen csakis toll vagy sajtóhiba van. >

A negyedik évkönyvben 27 ik szám alatti „Julius Julianus“ 
bélyegre vonatkozólag azt jegyzi meg bíráló úr, hogy cy nem helyes, 
mert a Corpus Inscriptionum Latinarum III. köt. II Supp. Nr. 8065, G. 
Elius Július* áll. Bíráló úrnak ezen czélba vett helyreigazítása 
egy kissé elhamarkodottnak tetszik nekem, m ert én nem ástam k{ 
a bélyeges téglákat az 1891-ben megjelent Corpus szerint, liánéin 
aszerint olvasom a bélyegeket, a mint azokat a valóság 'szerint 
találom. r

Az 1890 ik évben, tehát az idézett Corpus megjelenése előtt, 
a „Jul. Juli(an;us)u névvel ellátott bélyeg került a felszínre ; 1891-

2*
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ben pedig az „Eli-us Ju lm s“ bélyeges, raely az ötödik évkönyvben 
72 szám alatt közölve is volt.*)

Bíráló úrnak igaza lehet a „ Viction" ra  nézve is, do ez nem 
lényeges dolog, sokkal lényegesebb az, hogy az ötödik évkönyvünk 
24. lapján 68 szám alatt Aiirelius Ccmo(n)-ra  vonatkozó állításom 
az R. Br. úr ellenmondása daczára is helyes. Fennidézett lapon és 
szám alatt azt állitám, hogy ezen bélyegre vonatkozólag a Corpus 
szerkesztője épen úgy, mint Mttller cs Ackner ezen bélyeget a fejére 
állítva olvasták és tévedtek. Ezt bíráló úr meg akarta czáf'olni és 
hivatkozott a Bruckentliali Muzeumban Jevö nehány téglapéldányra 
és arra  is, hogy az L betti állása mérvadó volna.

Ezekre nézve fentaithaíém  azelőtti állításomat annál is inkább, 
mivel R. Br. bíráló urat ott helyben a Bruckentliali múzeumban, a 
kérdéses példányok összehasonlítása után, meggyőztem, hogy igazam 
volt, és hogy ő is tévedett czélba veit helyreigazításában, mert 
csakugyan mind felforditva olvasták a Cono(n) nevet. A Brucken- 
thali Muzeumban van ezen bélyegből 5 példány, mindegyik 
teljesen ugyanaz, amint én a 68. szám alatt közöltem ; tehát szemé
lyesen meggyőztem R Br. urat, hogy tévesen hivatkozott ezen bé
lyegekre. Az Erdélyi Muzeumban levő bélyegek is teljesen meg
egyeznék az általam  közöltökkel. A Nemzeti Muzeumban levő ezer 
darabra menő téglagytljtem ényben ez a bélyeg nincs meg.

De tévedett R. Br. úr az L állását illetőleg is, mert tapaszta
lásból tudhatjuk, hogy a római bélyegeken a többi rendesen irt 
betűk közt egy egy felforditott is fordul elő.

így  találtam  például a Nemzeti Muzeumban 123. sz. alatti 
bélyeget: A  J i l ; továbbá 419 szám alattit: [L]EG * I  • A  d! ii- 
(e helyett: LÉG ' I • A • PF  =  Legio prima adjutrix pia fidelis); 
ugyanezen legio bélyege helyes írással előfordul a 169 szám a la t t : 
L É G  • I  • A D - P - F - A N Í . ,  a 191 szám a la t t : L É G  ■ I -  A -  P -  F.  
Ezen sajátkezüleg a Nemzeti Muzeumban készített lenyomatok mu
tatják, hogy az egyes betlik állása sem mérvadó ugy, a mint azt 
R. Br. bírálatában állította., hanem ellenkezőleg erősítik és bizonyít
ják állításomat. 11. Br. bíráló úrnak többi észrevételeire jelentésem 
ben nem reflektálok, mert a/, olvasó, a ki a helyszínén meg nem

*) Tordán is találtatott és most a Nagyenyedi múzeumban van egy  : Saciifi- 
ciuui Mithriacum, „Július Julianna" ex volo posuit C. J. L. III. P . 3. Nro 900-
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győződhetik a tényállásról, úgy sem értheti meg a meddő szósza- 
poritást.

Ily dolgok leginkább tisztáztatnak, ha a kételkedő a helyszí
nén megjelen és a tapasztalás után itél, elmélet e téren nem ér 
sokat, azért meg is hívtam R. Br. urat kedves vendégemül, hogy 
itt az ásatási helyen és múzeumunkban a tárgyak megszcmlése 
mellett kellőleg megbeszéljük a csekély diffrrentiákat.

De most nézünk a felszínre került téglák után.
A m-f/i/e/lik és ö töd ik  cyclusban  ta lá l t  téf/labélyet/ek-

81.*)

LÉG X I I I 'GE

ÍVNI ADIVT

Olvasd : Legfio) XIII. ge(mina)
Juni(us) Adjut(or).

Törött tégla 3 cm. vastag. T alá lta to tt: a XLII. sz. helyiség 
közelében.

82.

LÉG X III GÉM 
ANTONI NIGR

O lvasd: l.eg(io) X III gem(ina)
Antoni Niger.

Törött tégla 4 cm. vastag. T alá lta to tt: a XL1X sz. helyiség 
közelében.

83.

LÉG X III GE

A VE 0  ÁPOL

Olvasd : Leg(io) XIII ge(mina)
Aur(clius) Apol(lonij.

*J Az 18!K)—1802 ik években megjelent közlem ényeim ben közlőitek folyó 
számának folytatásával adom, hogy evidentiálr-ui tarthassuk, hányféle bélyegünk  
van már.
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Födélcserép 40 cin. széles, 3-5 vastag. Párkánya 7 cm. magas. 
3 cm, széles. Találtatott az L1I. sz. helyiségnél.

84

/ / / / / / / / / /  I / / / / / /

III Pl _  Cl MI

Még nincs megfejtve.
Törött tégla 2*5 cm. vastag. Találtatott: az LII sz. helyiségnél.

85.

^  fi G X III GÉM

/  II F A V S T I

Olvasd - (Le)g(io) XIII gem(ina)
. . . . . . . .  Fausti.

Törött tégla 2 cm. vastag, Találtatott az LII. sz. helyiségnél.

86.

/ / / / / / / / / / /  M

/ / / / / / / / / /  FE

Még nincs megfejtve.
Törött tégla 2 cm. vastag. Találtatott az L ili. sz. helyiségnél.

87.

LÉG X III GÉM

vlpyhonT o

Olvasd: Leg(io) X III gem(ina)
Ulp(ius) Fronto.

Törött tégla 4 cm. vastag. T aláltatott: az LII, sz. helyiségnél.
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88.
LÉG X III G

GÉL GEMEL

O lvasd: Lcg(io) XIII. g(emina)
Gel(lius) Gemel(lus).

Födélcserép 56 cm hosszu. 3 cm. vastag. Párkánya 5 cm. 
magas és 5 cm. széles. T a lá lta to tt: a XLIX. sz helyiségnél.

89.

I 111 j x I Í ÍG E  v |—

i i i i i i i n m i i o  i=|

Még nincs megfejtve.
Törött tégla 3 cm. vastag. Találtato tt: a XLIV. sz. helyiségnél.

90.

v ) ----------- -------------- ! /
LÉG XIIIGE HÉRA

- i ____________r -
Olvasd: Lcg(io) XIII. ge(mina) Hera(cles) '}
Törött tégla 3 cm. vastag. T alá ltato tt: az L1I sz. helyiségnél

91.

I V U A  X . ' ///// 

k EG ////////

O lvasd: Ju lia(m is)'? .................
Leg(io XIII gcmina).

Felső sorban a felügyelő neve és az alsóban a legio megne
vezése. Sajátságos, primitiv czifrázott hetükkel. Födélcserép 3 cm. 
magas, 4 cm. széles. Találtatott: a XLIV. sz. helyiségnél.
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92.

N y  LÉG X III G y  

/  LICINI PN

O lvasd: Leg(io) X III g(emina)
Licini P. N. ("?).

Ezen bélyeg alsó sora előttem k é te s : lehetséges, hogy aP.-nck 
látszó betű csak első része egy /  - A  betűnek, s ekkor Licini«n(ns)uak 
(Licinius) volna olvasandó. Az egyetlen talált példányon a betűk 
durva kivitelűek s könnyen lehet a talán nem teljes A betűt P nck 
nézni s annál is inkább, mivel a kétes betű első része teljesen füg
gélyesen áll, mint ez a P-nél, de nem az A-nál lenni szokott. 
Domaszewski is P-nek nyilvánította, s így fogja közölni az még 
ezen évben megjelenő Corp. Insc. Latin. III köt. III pótfüzetében 
12 624 sz. alatt a mint ezt a hozzám küldött correctnra ivén láttam.

Törött tégla 3 cm. vastag.
Találtatott: a XLII sz. helyiségnél.

________9a_________

L É G  j

/  XIII G \

Olvasd : Leg(io)
XIII g(emina).

A X III légiónak ily alakú bélyege még eddig elé nem talál
tatott sohasem, ez az első.

Törött tégla 5 cm. vastag.
Találtatott: a XLII sz. helyiségnél.

94.

LE M II G Hű  

AV. MENAl Hl

Olvasd: Lc(gio) X III g(emina) 
Au^relius) Mena(ndeiO 

Törött tégla 4 cm. vastag. 
T alá lta to tt: a XLI. sz. helyiségnél.
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95.

AVR. MENAND

O lvasd: Aur(elius') Mcnand(er). 
Törött tégla 8’5 cin. vastag. 
T alá lta to tt: az L. sz. helyiségnél.

96.

TERENTIA ///

i ^ g  u h u i m

Olvasd: Terentianus
Leg(io X III gemma.

Ezen bélyegen is a felső sorban a decurio és az alsó sorban 
a legio neve van. Az egyetlen talált példányon a betűk igen h iá 
nyosan vannak kinyomatva, de az egésznek benyomása a szemlé
lőre a fenti névre enged következtetni. A magyar nemzeti múzeum
ban ehhez hasonlót találtam s pedig a 278 sz a. TEREN ///,/: a 
279 sz a. ////TIANVS FR, melyeknek összeköttetéséből a TEREN- 
T1ANVS névre ju tunk Továbbá a 283 sz. a. TERENTIANVST : a 
284 sz a. A TERE. VPD. Ezen téglákra nincsen feljegyezve a 
lclhely, de a Corpusban a Daciából gyűjtöttek közt eddig elé nem 
fordul elő. A magyar nemzeti muzeumban levők a Corpns Insc. 
Lat. szerint a következő helyeken találtattak : TERENTIVS Y. P. 
DVX Puszta-Közép Baratáról származik (Székesfeliérmegye), TE 
REN V. P. D. Marothról való (Esztergom közelében) és TÉR VPD-et 
ugyan ott lelték. Van még hétfé leliasonló bélyeg Szobbról. A Corpus
ban a nemzeti muzeumban levőkről közölt másolat és az általam snját 
kezűleg a muzeumban lepacskoltak közt nemi eltérés van, de erről 
és hasonlókról most bővebbet nem mondok.

Törött tégla 2 cm. vastag.
T alá lta to tt: a XLIX sz. helyiségnél.
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97.

f
S 1 N G \  L

J

k özö ltre : 
ségnél.

Singul(ares).
2 cm. vastag. Ez, a múlt évi 80 sz. a. 

VL-ra em lékestet. Találtato tt: a XLVII sz. Jielvi-

O lvasd:
Törött homorú tégla

98.

" //////// /

1111:1 VP1TÍ \ ’

Olvasd: (Legio X III g)em(ina)
....................(C)upiti

Törött tégla 3 cm. vastag.
T alá lta to tt: a XLIL sz. helyiségnél.

99.

”  1 ^
/// 111 GE PÓT 

___________________

Még nincs megfejtve. Törött tégla 3 cm. vastag. 
T a lá lta to tt: az LI sz. helyiségnél.

100.

Még nincs megfejtve. ,
Törött tégla 3 5 cm. vastag. Találtato tt: az L ll. sz h d y iseg ne
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101.

hlH III GÉM 

Hllli ONIRE Hl

Még nincs megfejtve.
Törött tégla 3*5 cm. vastag. Találtatott: a XLIX. sz. h e 

lyiségnél.

Még nincs megfejtve. De lehetséges, hogy a felső sor retrograd, 
tehát MegI . . . annyi, mint (Legio X II)I g ém ; az alsó sorban 
pedig megfordított és hely tévesztett hetük mellett az írás is retro- 
grad, tehát TSL1 . . . annyi mint TSIL . . . , ennélfogva lehetne 
. . LIST, azaz (Cal)list(r) ? Nagyobb tégláról lehasitott tégladar;ib. 
Találtatott a XXXIX sz helyiségnél.

II Alfütési szerkezethez tartozó támoszlopok és meleg-

Az idei ásatási cyclus alatt már általában sokkal kevesebb 
alfütési szerkezetre akadtunk, mint a múlt évek alatt, miért is a 
szerkezethez tartozó talált oszlopok száma is csekély volt.

Ilyeneket az idén háromfélét talaltunk:
a) Tömör négyzettéglákból. Hét-hét darab egymásra rakott, 

kemény vakolattal ellátott 17 cm. oldalhosszuságuak és 5 cm vas
tagságúak ; alap és fedő gyanánt két nagyobb tégla volt alkalmazva, 
melyeknek oldalhossza 2 6 —27 cm., vastagsága pedig 6 cm. Az 
egész oszlopnak magassága 6 6 -  70 cm. Ilyeneket a L. számmal 
jelölt helyiségben i.-nél és az L1V számú helyiségben i-nél csak 
egyet és ezt is csak részben találtunk.

Készint bélyegesek, részint pedig bélyeg nélküliek a téglák 
A bélyegesek Amu-Í Sa tum ba  nevet viselik,

102.

m e g i  m i a

T S 'I 1 //////

vezető csövek.
1. Tefflákből összerakott  oszlopok.
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b) Tömör, kerek téglákból. Ezek is liét-hét egym ásra rakott 
korong-nemű, 17 cm. átmérőjű és 10 cm. vastag téglákból készültek. 
Ilyeneket az idén csakis az LV. számmal jelölt helyiség k itárt fa
lában találtunk és pedig szám szerint nyolezat, m elyek közül három 
egészen ép, öt pedig már csonkított állapotban került a napvilágra 
Ezeknél a négyzetalaku alaptéglák mind megvoltak, melyeknek 
oldalhossza 49 cm., vastagsága pedig 6 cm. A fedőtéglák itt mind 
hiányzottak. A  meglevő kerek tégláknak bélyege a Numerus Sigu- 
larium volt.

c) Üreges négyszög-alakú (prisma) agyag hasábokból össze
illesztettek. Ezeknek magassága 31 — 84 cm. Két alapéle 15 cm. és 
váltakozva a másik két alapéle 12 cm. hosszú : alapterületűk tehát 
körülbelül 180 □  cm.

Ezen csőforma oszlopok kettenként alap- és fedőtéglákkal 
ellátva egy-cgy oszlopot k ép ezn ek : mindkét végén, fent és lent 
nyitottak, s két egymás ellenében álló oldallapon egy-egy négy- 
szögű 5-5 cm. széles és 15 cm hosszú nyílással bírnak.

Ezeket az L. számmal ellátott helyiségben i.’ betűnél leltük s 
mindannyian bélyegtelenek.

Ilynemü üreges agyaghasábokat a Nemzeti Múzeumban meg
lehetős számban és különböző nagyságban láttam. Egyik lajta épen 
olyan volt, mint a miénk, csakhogy az egyik keskenyebb oldalán 
a bélyeg LÉG AD =  ("Legio Adjutrix) megvolt.

Az oldalnyilásokra nézve is igen különbözők-': itt kör-, három
szög-, négyzet és félköralakuakat láttam s ezen kisebb nyílások 
itt-ott egyik oldalon kettős számban is fordulnak elő

2. Falba épített melegvezető csövek.
Az LV. számmal jelö lt helyiségnek padozat alatti töltésében 

számos kisebb agyagcsövet leltünk, ezek részben épek, részben 
eltöröttek.

Ezen csövek hengeralakuak, 8 — 10 cm. hosszúak: az egyik 
végén 1, 2, 2 5 cm. széles karim ájuk van, másik végén nincs, á t
mérőjük K, 6 5 cm. a karim ával együtt, a karim a nélküli végnek 
átmérője pedig 4 —4-5 cm , a belüregnek átmérője pedig 3-75 cin.

Ezen csöveket roppant sok pompeji vörösre festett falvakolat
tal keverten leltük, miből következtetni lehet, hogy régebben, tehát 
Apulum első elpusztítása előtt itt. vagy e helyhez közel egy ily
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színre festett és ezen melegvezető csövekkel ellátott szoba vagy 
terem volt.

Ezen csövekből körülbelül 15 épet találtunk, legalább 20 k e
vésbé csonkitottat és 40— 50 erősebben összetörtet.

III. Falba épített melegvezető téglák.
A XLVII számmal je lö lt helyiségben, az f. f .  betűvel je lö lt 

padozat alatti csatorna közelében levő nyugati falban beépítve két 
nagy négyszögii téglát leltünk, melyeknek négy szögletén lábforma 
kiem elkedései valának.

Ezen téglák ngy voltak a kőfalhoz illesztve, hogy a lábak a 
fal felé és a téglák sima lapja a szoba belseje felé voltak fordítva. 
A kiálló lábak miatt a kőfal és a téglák közt hézag támadt, m e
lyen a / .  / .  kanálisból a melegített levegő feljuthatott az egész 
szobafalak területe mögé s igy a szobát minden oldalról meglehe
tős egyforma meleggel láthatta el. Az úgynevezett Meiszner-féle 
fűtés manapság innen vehette természetes alapját ; mert ezen kér
déses helyiség (szoba) mind négy fala ilynemű téglákkal lehetett 
burkolva és ily utón összekötve a melegvezető csatornával.

Ezen lábas téglák oldalhossza 42X 53 cm., tehát területe 
2100Q  cm, vastagsága 3 cm. A téglának a szoba belsője felé for
dított sima lapja finom vakolat réteggel van ellátva, mely a fal bél
színét képezte és egyszersmind az összeállított téglák közt levő h a 
sad ék okát eltakarta.

Az L1I. és LIV számokkal je lö lt helyiségek kitárásánál ilyen 
téglákról letört lábaknak egész gyűjtem ényét leltük. A jellem zőb
bekből körülbelül 12 -  20 félét áthelyeztem múzeumunkba. Ezen 
téglákon, m elyeknek több tört darabját is t dáltnk, reudesen a X III 
legio egyszerű bélyege szemlélhető.

Ilyen lábas téglák a Brnckenthali múzeumban is vannak, hol 
látogatásom alkalm ával a többi, becses tárgyak közt egy ilyen le 
tört lábat is láttam az üvegszekrényben gondosan elhelyezve(!) N á
lunk kosárszámra voltak a földben. A magyar nemzeti múzeumban, 
vagy az Erdélyi muzeumban, nem emlékszem most rá pontosan, 
de a kettő közül az egyikben, nem láttam ilyen lábas téglát.*)

•'<■•) Czélszerii volna a nmzeumok közt a csereviszonyt életbe léptetni.
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IV. Padozat részek.
Ilynemüt az idén keveset találtunk Az LII számmal jelölt 

helyiség egyszerű, bélyegtelen téglával volt padolva: az L1V szá
nni helyiség kitárása alkalmával számos liatszögii tégla mozaikda
rabot leltünk. Piskóta-alaknak az idén feltárt területen csak ritkán, 
eltévedve itt—ott fordultak elő. Az LV. számmal jelö lt helyiség 
mely másodkori építésből származhatott, a padozat m árványlapok
kal volt burkolva, két táblát eredeti fekvésben találtunk.

Az Aquincumi muzeumban épen olyan alakú nyolezszögü és 
hozzá tartozó négyszögű téglamozaik darabokat láttam, mint a mi
nőket, mi ilt a 111. számmal jelö lt nyolezszögü teremnek padozatát 
képezőket az első ásatási cyclusban találtunk, csak azon kiilömb- 
síggel hogy az Aquineumbeliek mind két alakban csak pirosak, 
mig nálunk a nyolezszögü darabok pirosak, és az azok közé zárt 
négyszögnek fekete szintiek. Az itteni padozat tehát sokkal csino
sabb és szebb kinézi’sü volt. mint amaz Aquincumban.

V. Színes falvakolat töredékek.
Az idén is, a már említett pompeji vörös vakolaton kivill, még 

igen tarkaszinüeket, meglehetős menynyiségben, de legtöbbnyire 
apróbbra tört darabokban leltünk. Van múzeumunkban már 1-t -  16 
szekrénykébe való A szebbeket üveges tcdclii szekrénykében h e 
lyeztük el.

VI. Edények és üvegnemüek.
Edénytöredékeket az idén is kosárszámmal vittünk múzeu

munkba ; a kiválogatás, összeillesztés (mennyire lehet) és rendezés 
majd azután m egtörténhetik.

Csupán csak egy majdnem egészen ép. csinos alakú, három 
füllel ellátott agyag korsót, több sótartóhoz hasonló agyagedény
két, két hata'm as amphora felső részét, nagyobb tál és tányérré
szeket, s végre egy nagyobb és két kisebb eraternek töredékét ta
láltuk. Ezekhez já ru lt még köböl faragott füllel ellátott két nagyobb 
tálforma edény.

Üvegedényeknek kisebb töredékeit és üvegtáblácska darabo
kat meglehetős mennyiségben mindenütt találtunk.

VII. Bronztárgyak.
Egy csinos fibulát, melynek csak a tűje hiányzik, két kisebb 

karikát és nehány igénytelenebb töredéket leltünk.
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VIII. Vas. olom, ón és réztárgyak.
Az idén, kevés szegeken kiviil, nem találtunk semmit sem.

IX. Csontból való tárgyak.
A különböző helyiségekben körülbelül 20 drb. csonti)ajt.ü tö 

redéket leltünk, ^övezetesen a XLI. XLII. XIV XI,IX. L. LI. L il i.  
és LV. számmal jelö lt helyiségben

X. Lámpák.
Az idén egy kis, csinos szép kivitelű, épállapotu mécsest a 

XLVII számmal jelö lt helyiségben levő e e. e. betűs csatornában 
leltünk ; egy egyszerűbbet találtunk az L számú hely ’ségben, egy 
füles mécsesdarabot és több kisebb nagyobb töredéket pedig az 
LIV számú helyen.

XI. Pénzek.
Az idén Philippus, Antoninus Pius és Scverus féle ezüst és 

néhány még meg nem határozott bronzpénzdarabot leltünk neve
zetesen a XLII. XL1X LI. és LV. számokkal je lö lt területeken.

XII. Kőfaragó munkák.
Az LI. 6.-vel je lö lt helyiség aláépitményben beépítve. 1*15 

méternyi mélységben igen szép, nyolezszögü oszlopfejre bukkan
tunk, mely tqjásdad és gyöngyalakn diszitménynyel van ellátva. 
Ezenkívül még néhány* darab párkánydiszitm ényt is találtunk sza
badon a földben. Ezen kőmunkák mind homokkőből készültek.

** *
Midőn a IV. és V. cyclusokban folytatott ásatásain]- ról szóló 

jelentésem et bezárom, nehány szóban ismételten megemlékezni 
óhajtok arról, hogy társulatunk életrevalóságát és létjogosultságát 
épen ezen ásatásaink eredményei által elegendően bebizonyítja az 
ill' tékes szakkörök kiválóbb képviselői előtt.

Igen kedvező körülménynek tek ntho'ő és ásatásaink folytatá
sára jótékony hatással bír tokép az is. hogy legutóbbi tanulm ány- 
utam alkalmával dr. Kuzsinszky 1 Sál int és Keiner Zsigmond urak 
által vezetve, sok tapasztalatra tettem szert, sokat tanulhattam  
mit társulatunk hasznára fogok fordítani.

Ludapesten való tartózkodásom alatt főkép Ileiner Zsigmond. 
társulatunk örökös alapitó tagja, kedves barátom legjobb alkalmat 
nyújtott nekem úgy az aquincumi ásatásoknak másodszori megte
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kintésére, valamint sok más élvezetes látni valóra is, mit hálás 
köszönettel felemlíteni tartozom, ez elmulasztliatlan kötelességem.

A létesítendő Apulumi muzcumról is cseréltünk egy-két eszmét, 
de a mostani körülmények még kevés rem ényt nyújtanak, a tá r
sulati választmány által tervbe vett muzeum-épités valósítására.

Végre felkérem a szaktudós urakat, kik  szerény munkámat 
figyelemre m éltatják, hogy tekintsék az évkönyveinkben közzétett 
soraimat épen csak annak, a mik azok lenni akarnak, t. i. je len 
tésnek és nem szakmunkának, mert az eddigelé összegyűjtött s még 
összegyüjtendő anyagból csak későbben, több idő és bővebb tapasz
talás után szándékozom — ha lehetséges lesz — ilynemü munkát 
készíteni, s ezzel valete !



Apulumi maradványok. Ü89i’—1894-ből, nyugatról nézve). Fényk. Dr. Cs. B. 1. tábla. 1894.





Apulumi maradványok ilS'Jl-bol, Délkeletről nézve). Fényk. St. Ö. II. tábla. 1894.
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Apulumi "maradványok (1893— 1894-ből, Délnyugatról nézve). Fcnyk. Dr. Cs, B. III. tábla. 1894.J5
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Apulumi maradványok (1891—1892-böl, északkeletről nézve) Fénykép. St. Ö. IV. tábla. 1894
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(Az 1892—1894-ben kitárt rész, északkeletről nézve.)Irnni maradványok,




